3670124
ORUP 80468001

@550 mm

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil, ses
cordons et batterie
(o]V]
se recyclent
Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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IMPORTANT INFORMATION!

Please read the entire manual carefully before starting to assemble and/or using this product. Follow the manual thoroughly and keep it for further reference.
VIGTIG INFORMATION!

Laes hele manualen grundigt igennem for samling og/eller brug af dette produkt. Folg manualen ngje, og opbevar den til senere brug.

WICHTIGE INFORMATIONEN!

Bitte lesen Sie die gesamte Anleitung sorgféltig durch, bevor Sie mit der Montage und/oder Verwendung dieses Produkts beginnen.

Befolgen Sie die Anleitung genau und bewahren Sie diese fiir den spéteren Gebrauch auf.

VIKTIG INFORMASJON!

Les hele bruksanvisningen ngye for du begynner & montere og/eller bruke dette produktet. Folg bruksanvisningen ngye, og ta vare p8 den for fremtidig bruk.
VIKTIG INFORMATION!

L&s bruksanvisningen i sin helhet innan du bérjar att montera och/eller anvénda produkten. Félj bruksanvisningen noggrant och spara den fér framtida
referens.

TARKEITA TIETOJA

Lue kéyttdohjeet kokonaan ennen tdman tuotteen kokoamista ja/tai kdyttod. Noudata kadyttbohjeita tarkasti ja sdilytd ne mybhempdé tarvetta varten.
WAZNE INFORMACIJE.

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie zapozna¢ sie ze wskazéwkami bezpieczeristwa. Nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi i zachowad jg do uzytku w
przysztosci.

DULEZITE INFORMACE!

Pfed sestavenim nebo pouZitim vyrobku si peclivé prettéte cely ndvod. Dodrzujte disledné uvedené pokyny a ndvod uschovejte, aby byl k dispozici v
pfipadé potfeby. =

FONTOS INFORMACIO B

A termék Gsszeszerelésének vagy hasznalatanak megkezdése elétt figyelmesen olvassa el a teljes Utmutatot. Orizze meg az Utmutatot, és gondosan tartsa
be a benne foglaltakat.

BELANGRIJKE INFORMATIE!

Lees de volledige handleiding zorgvuldig door voordat u dit product monteert en/of gebruikt. Volg de handleiding zorgvuldig en bewaar deze voor toekomstig
gebruik.

DOLEZITE INFORMACIE!

Predtym ako zacnete s montaZou a/alebo pouZivanim tohto produktu si pozorne precitajte cely ndvod. Navod désledne dodrzZiavajte a ponechajte si ho pre
pouZitie v budicnosti.

INFORMATIONS IMPORTANTES

Veuillez lire attentivement I'ensemble du manuel avant de commencer & monter et/ou utiliser ce produit. Suivez rigoureusement le manuel et conservez-le
pour toute consultation ultérieure.

POMEMBNE INFORMACIJE!

Pred montaZo/uporabo izdelka pozorno preberite ta navodila za uporabo. Upostevajte navodila in jih shranite, saj jih boste morda Se potrebovali.

VAZNE OBAVIJESTI!

Molimo Vas paZljivo procitajte upute za uporabu prije sastavljanja i/ili koristenja ovog proizvoda. Strogo se pridrZzavajte uputa i sacuvajte ih za buduce
potrebe.

INFORMAZIONI IMPORTANTI!

Si prega di leggere attentamente I'intero manuale prima di cominciare a montare e/o a utilizzare questo prodotto. Seguire rigorosamente le istruzioni di
questo manuale e conservarlo per una successiva consultazione.

INFORMACION IMPORTANTE

Leer con atencidn todo el manual antes de comenzar a ensamblar/usar este producto. Seguir a conciencia las instrucciones del manual y conservarlo para
futuras consultas.

VAZNE INFORMACIJE!

Prije sklapanja i/ili koristenja ovog proizvoda, paZljivo procitajte cijeli priru¢nik. PaZljivo se pridrZzavajte uputstava u priru¢niku i sacuvajte ga za buduéu
upotrebu.

VAZNE INFORMACIJE!

Pazljivo procitajte kompletan prirucnik pre nego Sto pocnete da sklapate i/ili koristite ovaj proizvod. Detaljno sledite prirucnik i sacuvajte ga za kasniju
upotrebu

BA)XJ/IUBA IH®OPMALIS.

YBaxHo npo4yntalite BeCb NoCibHUK, nepiu HiX 36upatun Ta/4n BUKOPUCTOBYBATH Liesi NpoAyKT. BukoHasTe BCi iHCTPyKUil 4boro nocibHuka ta 36epexits Horo
A1 nNo4asibLioro BUKOPUCTaHHS.

INFORMATII IMPORTANTE

Cititi cu atentie intregul manual inainte de a incepe s& montati si/sau séa utilizati acest produs. Urmati indeaproape instructiunile din manual si pastrati-
pentru consultare ulterioara.

BAX>XHA MH®OPMALNSA!

Monisi, npoyeTeTe Ls0TO PbKOBOACTBO BHUMATENIHO, NNPEAN Aa 3aro4YHeTe Aa Crnobssarte u/unm usnoassare To3u npoayKkT. CneaBaite CTPUKTHO
PBKOBOACTBOTO M ro nasete 3a 6uAelmn Cripasku.

ZHMANTIKEZ MAHPO®OPIEZS!

A1aBAoTe MPOTEKTIKA OAOKANPO TO EyXEIPISIO MPIV anod Tn ouvappoAdoynaon n/kai n xprnon Tou npoiovrog. AKOAOUBNOTE NPOCEKTIKA TIG 0dnYieG Tou €yxeEIpIdiou
Kal KpaTrnoTe TIG yia PHEAAOVTIKA avapopd.

INFORMAGCOES IMPORTANTES!

Queira ler este manual inteiro e com atengdo antes de comegar a montar e/ou usar este produto. Siga as instrugbes de forma cuidadosa e guarde-as para
referéncia futura.

BA)KHASI UH®OPMALINS!

BHUMaTEIbHO U 10JIHOCTBIO MPOYUTANTE STO PyKOBOACTBO, MPEXAE YEM MPUCTYNaTb K C60PKe MM MC0/Ib30BaHMIO 3TOro usgenus. Cneayrite scem
UHCTPYKLMAM 3TOr0 PYKOBOACTBA M COXpaHuUTe ero Ha byAyujee A/s CrpasKuy.

ONEMLI BILGILER!

Bu urtintin montajini yapmaya baslamadan ve/veya Uriinl kullanmadan énce litfen kilavuzun tamamini dikkatlice okuyun. Kilavuzu adim adim izleyin ve daha
sonra basvurmak lizere saklayin.
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IMPORTANT!

Mounting screws are not included.

Always make sure that the fastening method you choose is suitable and safe for your home.

VIGTIGT!

Monteringsskruer medfolger ikke.

Sorg altid for, at den fastgorelsesmetode, du anvender, er sikker og egnet til dit hjem.

WICHTIG!

Befestigungsschrauben sind nicht enthalten.

Stellen Sie immer sicher, dass die von Ihnen gewé&hlte Befestigungstechnik fiir Ihr Zuhause geeignet und sicher ist.
VIKTIG!

Festeskruer er ikke inkludert.

Velg alltid en egnet og sikker festemetode i boligen din.

VIKTIGT!

Monteringsskruvar medféljer ej.

Sé&kerstéll alltid att den monteringsmetod du véljer ldmpar sig for din bostad och &r séker.

TARKEAA!

Asennusruuvit eivét sisélly tuotteeseen.

Varmista aina, ettd valitsemasi kiinnitysmenetelmé on kotiisi sopiva ja turvallinen.

WAZNE!

Sruby mocujace nie znajduja sie w zestawie.

Zawsze upewnij sie, ze wybrana metoda montazu jest odpowiednia i bezpieczna w przypadku Twojego domu.
DULEZITE!

Montazni srouby nejsou soucasti vyrobku.

VZdy se ujistéte, Ze zpsob upevnéni, ktery jste zvolili, je pro vas domov vhodny a bezpeény.
FONTOS!

Szerel6csavarok nincsenek mellékelve.

Bizonyosodjon meg arrdl, hogy az alkalmazott rogzitési médszer megfelel6 és biztonsdgos az otthondban.
BELANGRIJK!

Montageschroeven zijn niet inbegrepen.

Ga altijd na of de door u gekozen bevestigingsmethode geschikt en veilig is voor uw huis.

DOLEZITE!

Montéazne skrutky nie su stucéastou balenia.

VZdy sa ubezpelte, Ze metdda upevnenia, ktorl vyberiete, je vhodna a bezpecna pre vas domov.
IMPORTANT!

Les vis de montage ne sont pas fournies.

Assurez-vous toujours que la méthode de montage que vous choisissez convienne a votre domicile et soit sire.
POMEMBNO!

Vijaki za montaZo niso priloZeni.

Prepricajte se, da je izbran nacin pritrditve primeren in varen za vas dom.

VAZNO!

Vijci za montiranje nisu priloZeni.

Uvijek pazite da odaberete odgovarajuci nacin pric¢vrséivanja koji je siguran za vase okruZzenje.
IMPORTANTE!

Le viti di montaggio non sono incluse.

Assicurarsi sempre che il metodo di fissaggio scelto sia adatto e sicuro per la vostra casa.
IMPORTANTE

Los tornillos de montaje no se incluyen.

Aseglirese siempre de que el método de fijacion empleado sea adecuado y seguro para su casa.
VAZNO!

Sarafi za montiranje nisu priloZeni.

Uvijek budite sigurni da je metod pricvrscivanja koji odaberete, odgovarajudi i siguran za Vasu kucu.
VAZNO!

Zavrtnji za montaZu nisu priloZeni.

Obavezno se pobrinite za to da metod pri¢vrscivanja koji ste odabrali odgovara vasem domu i da je bezbedan.
YBATA!

FBUHTY 47151 KPINJIEHHS] HE BXOASITb 10 KOMIIEKTY.

MeTopa kpinneHHs Ma€ 6yTu NpuaaTHUM i 6e3neYyHnM 47151 Baloro 6yAnHKY.

IMPORTANT!

Suruburile pentru montare nu sunt incluse.

Asigurati-va intotdeauna ca metoda de fixare pe care ati ales-o este adecvata si sigurd pentru casa dvs.
BA)KHO!

BUHTOBE 3a MOHTaX HE Ca BK/IIOYEHMU.

MeToAbT Ha 3aKkpensaHe, KOITO usbepete, Tpabsa BMHarn A4a e noAxoAsuy n 6e3onaceH 3a 4omMa By.
ZHMANTIKO!

O1 Bideg ouvapuoAoynaong dev nepiAaupBdvovrai.

Na emiBeBaiwveTe navra 0TI 0 TPONOG OTEPEWONG NOU EMAEYETE gival KATAAANAOG Kal aoc@aAng yia To oniti odg.
AVISO IMPORTANTE!

Os parafusos de montagem né&o est&o incluidos.

Certifique-se sempre de que o método de fixagdo escolhido é adequado e seguro para a sua casa.
BAJ)KHO!

KpenexHsbie wypyrbsl He BXOASAT B KOMI1/IEKT.

Ob6s3aTesIbHO ybeanTecsb, 4To BblbpaHHbIi criocob KpenaeHus BAsSETCS A0MyCTUMbIM 1 6€30MacHbIM A5 Ballero 4oMa.
ONEMLI!

Montaj vidalari dahil degildir.

Sectiginiz sabitleme ydnteminin eviniz igin uygun ve glivenli oldugundan emin olun.

EHERE
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IMPORTANT INFORMATION!

Do not use in wet room.

Do not connect the product to the supply while it is in the packaging

The lamp(s) are not replaceable

This luminaire contains built-in LED lamps.

The lamps cannot be changed in the luminaire.

Made in China

Produced for JYSK a/s, Soedalsparken 18, DK-8220 Brabrand, +45 8939 7500

VIGTIG INFORMATION!

M8& ikke anvendes i v8drum.

Produktet mé§ ikke tilsluttes stromforsyningen, mens det stadig er i emballagen.
Lampen/lamperne kan ikke udskiftes

Dette lysarmatur har indbyggede LED-lyskilder.

Lysarmaturets lyskilder kan ikke udskiftes.

Produceret i Kina,

Produceret for JYSK a/s, Soedalsparken 18, DK-8220 Brabrand, +45 8939 7500

WICHTIGE INFORMATIONEN!

Nicht in Feuchtrdumen verwenden.

SchlieBen Sie das Produkt nicht an die Stromversorgung an, solange es noch verpackt ist
Die Lampe(n) ist/sind nicht austauschbar

Diese Leuchte enthélt eingebaute LED-Lampen.

Die Lampen in dieser Leuchte kénnen nicht ausgetauscht werden.

Hergestellt in China

Hergestellt fir JYSK a/s, Soedalsparken 18, DK-8220 Brabrand, +45 8939 7500

VIKTIG INFORMASJON!

M8& ikke brukes i v8trom.

Produktet m§ ikke kobles til stromuttak for emballasjen er fiernet.

Paeren(e) er ikke utskiftbare.

Denne lampen inneholder innebygde LED-peaerer.

Lyspeerene i denne lampen kan ikke skiftes.

Produsert i Kina

Produsert for JYSK a/s, Soedalsparken 18, DK-8220 Brabrand, +45 8939 7500

VIKTIG INFORMATION!

Anvénd inte i v8tutrymmen.

Anslut inte produkten till végguttaget medan den &r kvar i férpackningen.
Lampan/Lamporna kan inte bytas ut

Denna ljusarmatur har inbyggda lysdiodlampor.

Lamporna i [jusarmaturen kan inte bytas ut.

Tillverkad i Kina

Tillverkad for JYSK a/s, Soedalsparken 18, DK-8220 Brabrand, +45 8939 7500

TARKEITA TIETOJA

Ald kéytd maérkétiloissa.

Ald kytke tuotetta virtaldhteeseen, kun se on pakkauksessa.

Lamppuja ei voi vaihtaa.

Valaisimessa on kiintedsti asennettuja ledivalonléhteita.

Valaisimen ledivalonléhteité ei voi vaihtaa.

Valmistettu Kiinassa

Valmistettu JYSKille, Soedalsparken 18, DK-8220 Brabrand, +45 8939 7500

WAZNE INFORMACJE!

Nie uzywac w wilgotnych pomieszczeniach.

Nie podigczac produktu do zasilania w czasie, gdy znajduje sie w opakowaniu

Lampek nie wymienia sie

W sktad oprawy wchodzg wbudowane lampy LED.

Nie mozna wymienia¢ lamp w oprawie.

Wyprodukowano w Chinach

Wyprodukowano dla JYSK Sp. z o.0., Meteorytowa 13, 80-299 Gdarisk, +48 585243333

DULEZITE INFORMACE!

Nepouzivejte ve vihké mistnosti.

Nepfipojujte vyrobek k napajeni, dokud je uloZen v obalu

Zarovku (Zarovky) nelze vymeénit

Toto svitidlo obsahuje zabudované svételné zdroje LED.

Svételné zdroje v tomto svitidle nelze vyménit.

Vyrobeno v Ciné

Vyrobeno pro JYSK a/s, Soedalsparken 18, DK-8220 Brabrand, +45 8939 7500

FONTOS INFORMACIO!

Ne hasznélja nedves helyiségben.

Ne csatlakoztassa az aramforrashoz a terméket, amikor az a csomagolasaban van
A lampa (lampédk) nem cserélhet6(k)

A lampatest beépitett LED-lIampéakat tartalmaz.

A lampak nem cserélhetbk a lampatestben.

Készlilt Kindban

Megrendeld: JYSK a/s, Soedalsparken 18, DK-8220 Brabrand, +45 8939 7500

BELANGRIJKE INFORMATIE!

Gebruik dit product niet in een natte ruimte.

Sluit het product niet aan op het stopcontact terwijl het in de verpakking zit

De lampen zijn niet vervangbaar

Deze armatuur bevat ingebouwde LED-lampen.

In de armatuur kunnen de lampen niet worden vervangen.

Gemaakt in China

Geproduceerd voor JYSK a/s, Soedalsparken 18, DK-8220 Brabrand, +45 8939 7500

DOLEZITE INFORMACIE!

Nepouzivajte vo vihkej miestnosti.

Kym je produkt v obale, nepripdjajte ho k napajaniu

Ziarovky sa nedaju vymenit

Toto svietidlo obsahuje zabudované svetelné zdroje LED:

Svetelné zdroje v svietidle sa nedaji vymenit.

Vyrobené v Cine

Vyrobené pre JYSK a/s, Soedalsparken 18, DK-8220 Brabrand, +45 8939 7500

INFORMATIONS IMPORTANTES !

Ne pas utiliser dans une piéce humide.

Ne branchez pas le produit a I'alimentation tant qu'il est dans son emballage.
La ou les ampoules ne sont pas remplagables.

Ce luminaire comporte des lampes a LED intégrées.

Les lampes de ce luminaire ne peuvent pas étre changées.

Fabriqué en Chine

Fabriqué pour JYSK a/s, Soedalsparken 18, DK-8220 Brabrand, +45 8939 7500
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POMEMBNE INFORMACIJE

Ne uporabljajte v vlaZznem prostoru.

Ne povezujte izdelka v elektricno omreZje, ko je v embalazi

Svetilke niso zamenljive

Ta svetilka ima vgrajene LED-sijalke.

Sijalk v svetilki ni mogoce zamenjati.

Izdelano v Kitajski

Proizvedeno za JYSK Trgovina d.o.o., Tovarniska cesta 10A, 8250 BreZice, Slovenija, 01/888-8912

VAZNE OBAVIJESTI!

Nemojte upotrebljavati u vlaZznim prostorijama.

Ne prikljuCujte ovaj proizvod na elektricnu struju dok se jos nalazi u pakiranju.

Svjetiljke se ne mogu zamijeniti

Ovo rasvjetno tijelo sadrZi ugradene LED Zaruljice.

Zaruljice u ovom rasvjetnom tijelu ne mogu se mijenjati.

Proizvedeno u Kini

Proizvodac: JYSK a/s, Soedalsparken 18, DK-8220 Brabrand, Danska.

Naziv uvoznika i sjediste: JYSK d.o.o0., Damira Tomljanovica, Gavrana 11/6 10020 Zagreb, Hrvatska, 01/5560-331

INFORMAZIONE IMPORTANTE!

Non utilizzare in ambienti umidi.

Non collegare il prodotto all'alimentazione mentre & ancora nella confezione
La o le lampadine non sono sostituibili

Questa lampada contiene lampadine LED integrate.

Le lampadine all'interno non possono essere sostituite.

Prodotto in Cina

Prodotto per JYSK a/s, Soedalsparken 18, DK-8220 Brabrand, +45 8939 7500

INFORMACION IMPORTANTE

No utilizar en cuartos de bafo.

No conecte el producto a la corriente eléctrica mientras esté dentro de su embalaje
Las luces no se pueden sustituir

Esta lampara contiene luces LED integradas.

Estas luces no se pueden sustituir en la ldmpara.

Fabricado en China

Hecho para JYSK a/s, Soedalsparken 18, DK-8220 Brabrand, +45 8939 7500

VAZNE INFORMACIJE!

Ne koristiti u vlaZznim prostorijama.

Ne prikljucujte proizvod na napajanje dok se nalazi u pakovanju.

Svjetiljke se ne mogu zamijeniti

Ova svjetiljka sadrzZi ugradene LED lampe.

Lampe ugradene u svjetiljku nije mogucée mijenjati.

Proizvedeno u Kini

Proizvodac: JYSK a/s, Soedalsparken 18, DK-8220 Brabrand, Danska.

Naziv uvoznika i sjediste: JYSK d.o.0., Kolodvorska 12, 71000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina, Tel. +387 33 546 963

VAZNE INFORMACIJE!

Nemojte koristiti u vliaznoj prostoriji.

Ne prikljucujte proizvod na elektri¢nu struju dok se nalazi u pakovanju.

Svetiljke se ne mogu zameniti

Ova svetiljka sadrzi ugradene LED lampice.

Lampice u ovoj svetiljci se ne mogu menjati.

Zemlja porekla Kini

Proizvedeno za: JYSK a/s, Soedalsparken 18, DK-8220 Brabrand, Danska.

Naziv uvoznika i sediste: JYSK d.o.o., Nehruova 68b, 11070 Beograd - Novi Beograd, Srbija, +381 11 6555 945

BA)KJ/IUBA IH®OPMAL|IA.

He BukopucTtoByBaTu y BOJIOrOMY MpUMILLEHHI.

MepLu HiX nig’eaHyBaTn BMPI6 A0 MepexXi XUBEHHS, HOro Ciig Aictatn 3 yrnakosKu.

JlaMnoyku He nignsaraoTb 3aMiHi

Llesi cBiTMABHUK OCHaleHo BOyA0BaHUMU CBIT04i0AHNMN 1aMiaMu.

Jlamnun B CBITMJIbHNKY 3aMiHIOBaT HE MOXHA.

BurotosneHo B Kutai

BupobneHo Ha 3amoBsieHHs1 komnaHii KKCK A/C (JYSK A/S), Aanis, CogancnapkeH 18, 8220 bpabpaHa, Ten. +45 89397500.

Imnoptep Ta npeacrtaBHuk B Ykpaini: TOB «KOCK YkpaiHa», YkpaiHa, M. Kuis, Byn. IoaHHa lMasna II, 6ya. 21, ten. +38 0443210270, www.jysk.ua

INFORMATII IMPORTANTE!

A nu se utiliza in incaperi umede.

Nu conectati produsul la reteaua de alimentare cand este in ambalaj

Lampile nu pot fi inlocuite.

Acest corp de iluminat este prevazut cu lampi cu leduri integrate.

Lampile din acest corp de iluminat nu pot fi schimbate.

Produs in China

Produs pentru JYSK a/s, Soedalsparken 18, DK-8220 Brabrand, Danemarca, +45 8939 7500.

Distribuitor JYSK Roménia SRL, Bd. Iuliu Maniu Nr. 560A, 061129, Bucuresti, Roméania, +40 372 000 600

BAXHA UH®OPMALNA!

He n3non3sarite BbB BNIGXHN MOMELYEHNS.

He Bkto4BakiTe NpoAyKTa B €/1EKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe, 0KaTo e B ofakoBKaTta

JlamnuTe He Morart Aa ce CMEeHST

ToBa OCBETUTENIHO TS/10 CbAbPXKA BrpadeHn CBETOANMOAHN NamMnu.

Jlamnute B OCBETUTEIHOTO TS0 HE MOraT A4a 6bAaT CMEHSIHM.

lpousseneHo B Kutaii

lpowussegeHo 3a JYSK a/s, Soedalsparken 18, DK-8220 Brabrand, +45 8939 7500.

Anctpubytop: KOCK BYJ1 EOO/, yn. Heako Kabnewkos N° 2, 4006 lMnosaus, bvnrapus, 02/4744546

ZHMANTIKEZ MN\HPO®OPIEZ!

Na un xpnoiponoigitar ge uypous Xwpoug.

Mnv OUVOEETE TO NPoidV OTo PeULa evw BpioKovVTal aTn CUCKEUAoia

O1 Aauntnpeg dev unopouv va avrikaraorabouv

TO QWTIOTIKO QUTO MEPIEXEI EVOWUATWHEVOUG AaunTnpes LED.

O1 Aauntnpeg autoU Tou QWTIOTIKOU OgVv gival duvarov va aAAaxBouv.
Karaokeudlerar otnv Kiva

Mpoiov Tn¢ JYSK a/s, Soedalsparken 18, DK-8220 Brabrand, +45 8939 7500

INFORMACA'O IMPORTANTE!

Néo utilizar em ambientes himidos.

Né&o ligue o produto a fonte de alimentagdo enquanto estiver na embalagem
A(s) ldmpada(s) ndo é/séo substituivel(eis)

Este candeeiro contém ldmpadas LED integradas.

N&o é possivel substituir as I&mpadas do candeeiro.

Fabricado na China

Fabricado para JYSK a/s, Soedalsparken 18, DK-8220 Brabrand, +45 8939 7500
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BAX>XHASI UH®OPMALINA!

He ncrnosb30Bate BO B/AAXHbIX rnomeLyeHunsx.

He Bkntoy4aliTe B CeTb TOBap, HE U3BJIEYEHHbIN U3 YakoBKU

CBeTUbHUK (-1) He MOANEXUT 3aMeHe

DTOT CBETU/IbHUK CO4EePXXNT BCTPOEHHbIE CBETOANOAHbIE J1IaMIbl.

Jlamribl B 3TOM CBETU/IbHUKE HE MOA/IEXAT 3aMeHe.

CaenaHo B Kutae

lpounsseneHo ansi JYSK a/s, Soedalsparken 18, DK-8220 Brabrand, +45 8939 7500

ONEMLI BILGILER!

Islak bir odada kullanmayin.

Uriin paketindeyken elektrige baglamayin

Lamba(lar) degistirilebilir degildir

Bu aydinlatma araci, dahili LED lambalar igerir.

Aydinlatma aracinin igindeki lambalar degistirilemez.

Cin’de uretilmistir

JYSK a/s, Soedalsparken 18, DK-8220 Brabrand igin Uretilmistir, +45 8939 7500

EEEFR!

LR P (S o

FE CIRERFTIELZ B, A5 1 1%
A HEWAT

ZAT AN E LED AT

ATEAIHIAT AT o

[T
HIVSK A/SHi ikl : Soedalsparken 18, DK-8220 Brabrandti%: +45 8939 7500

6/18




GB:

DK:

DE:

NO:

SE:

FI:

PL:

CZ:

HU:

Batteries included.

Only recharge batteries under adult supervision.
Remove exhausted batteries from the product.
Do not short-circuit supply terminals.

Do not throw batteries on open fire.

The batteries are not replaceable.

Batterier medfplger

Genopladelige batterier m& kun oplades under voksent tilsyn.
Opbrugte batterier skal fjernes fra produktet.
Forsyningsklemmer m& ikke kortsluttes.

Batterierne mé& ikke kastes p& ild.

Batterierne kan ikke udskiftes.

Batterien im Lieferumfang enthalten.

Aufladen nur unter Aufsicht eines Erwachsenen.
Entfernen Sie leere Batterien aus dem Produkt.
SchlieBen Sie die Kontakte nicht kurz.

Batterien nicht ins offene Feuer werfen.

Die Akkus kénnen nicht ausgetauscht werden.

Batterier medfglger.

Batteriene m& bare lades under tilsyn av voksne.
Fjern brukte batterier fra produktet.

Unngd & kortslutte batteriklemmene.

Kast ikke batterier p8 8pen ild.

Batteriene kan ikke skiftes.

Batterier medféljer.

Ladda endast batterierna under verinseende av en vuxen person.
Ta ut férbrukade batterier fr8n produkten.

Kortslut inte spdnningspolerna.

Kasta inte batterierna i 6ppen eld.

Batterierna &r inte utbytbara.

Paristot ovat mukana.

Ladattavia paristoja saa ladata vain aikuisen valvonnassa.
Poista tyhjét paristot.

Alé paésté liittimia oikosulkuun.

Alé heité paristoja tuleen.

Akkuja ei voi vaihtaa.

Baterie w zestawie.

Akumulatorki mogg by¢ tadowane jedynie pod nadzorem oséb dorostych.
Wyczerpane baterie nalezy usungc z urzadzenia.

Nie wolno stykac biegunéw zasilajgcych.

Nie wrzucaé baterii do ognia.

Akumulatorki sq niewymienne.

Baterie jsou soucasti baleni.

Baterie Ize nabijet pouze pod dozorem dospélé osoby.
Vybité baterie z vyrobku vyjméte.

Nezkratujte napajeci svorky.

Baterie nevhazujte do otevifeného ohné.

Baterie nejsou vymeénitelné.

A csomag tartalmazza az elemeket.

Az akkumulatorok csak felnétt személy felligyelete mellett télthetSk.
A lemerilt elemeket vegye ki a termékbdl.

Ne zérja révidre a tapérintkezbket.

Ne tegye ki az elemeket nyilt lang hatasanak.

Az akkumulatorok nem cserélheték.
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Batterijen inbegrepen

Oplaadbare batterijen mogen alleen onder toezicht van een volwassene worden opgeladen.
Verwijder lege batterijen uit het product.

Zorg dat de voedingscontacten geen kortsluiting veroorzaken.

Gooi batterijen niet in het vuur.

De batterijen zijn niet vervangbaar.

Batérie st stcastou balenia.

Batérie je mozné nabijat len pod dozorom dospelej osoby.
Vybité batérie z vyrobku vyberte.

Privodné svorky neskratujte.

Batérie nehadzte do otvoreného ohria.

Batérie nie st vymenitelné.

Piles incluses.

Ne rechargez les piles rechargeables qu’en présence d’un adulte.
Retirez les piles déchargées du produit.

Ne court-circuitez pas les bornes d’alimentation.

Ne jetez pas les piles au feu.

Les piles ne sont pas remplagables.

Baterije priloZzene.

Baterije se polnijo samo pod nadzorom odraslih.

Odstranite izrabljene baterije iz izdelka.

Pazite, da na odvzemnem mestu ne pride do kratkega stika.
Ne mecite baterij v odprt ogenj.

Baterij ni mogoce zamenjati.

Baterije priloZene.

Baterije se smiju puniti samo pod nadzorom odraslih.
Izvadite prazne baterije iz proizvoda.

Nemojte kratko spajati kontakte.

Nemojte bacati baterije u vatru.

Baterije se ne mogu zamijeniti.

Batterie incluse.

Ricaricare le batterie solo sotto la supervisione di un adulto.
Rimuovere le batterie scariche dal prodotto.

I terminali di alimentazione non devono essere cortocircuitati.
Non gettare le batterie nel fuoco.

Le batterie non sono sostituibili.

Pilas incluidas.

Las pilas solo pueden recargarse bajo la supervisién de un adulto.
Extraiga las pilas gastadas del producto.

No cortocircuite los terminales de alimentacion.

No tire las pilas al fuego.

Las pilas no se pueden sustituir.

Baterije priloZene.

Punjenje baterija obavljajte samo pod nadzorom odrasle osobe.
IstroSene baterije izvadite iz proizvoda.

Ne pravite kratki spoj izmedu priklju¢aka za napajanje.

Ne bacajte baterije u otvoreni plamen.

Baterije se ne mogu zamijeniti.

Batteries included.

Puniti baterije samo pod nadzorom odraslih.
Izvadite istrosene baterije iz proizvoda.
Nemojte kratko spajati kontakte baterije.
Nemojte bacati baterije u vatru.

Baterije se ne mogu zameniti.

bataperikun BXoAsATb O KOMIIEKTY.

AKyMynaTOpHi 6atapei cnia 3apsaxatu TisIbKu B MPUCYTHOCTI JOPOC/IUX.
BuiimaiiTe 3 BUpoby BUKopucTaHi batapei.

He 3amukaiiTe Knemu XuBieHHs HaKOTOPOTKO.

He Bukugavite 6atapei' y BOroHb.

Bbarapei He nignaratoTe 3amiHi.

Bateriile sunt incluse.

Reincdrcati bateriile doar sub supravegherea unui adult.
Scoate-ti bateriile consumate din aparat.

Nu scurt-circuitati terminalele de incércare.

Nu aruncati bateriile in foc deschis.

Bateriile nu pot fi inlocuite.

8/18




BG:

GR:

PT:

RU:

TR:

CN:

barepuunte ca BK/IOYEHN.

lpe3apexaaHe Ha 6aTepunTe 4a cTaBa camo o4 HaA30pa Ha Bb3PAacCTEH.
U3Baxpaarite ustowjeHnTe 6atepumn ot rMNPoAyKTa.

He roctaBsaTe Ha KbCO CbeAUHEHME 3axpaHBalLnTe U3BOAMN.

He u3naraiite 6aTepunte Ha OTKPUT OIbH.

EaTemere He riognexxar Ha CMsHa.

O1 unarapieg nepiAauBavovrar.

@OPTICETE €K VEOU TIG PNATApPIEG LOVo unod Tnv eniBAewn evnAikwv.
AQaIpETTE TIG UNATAPIEG MoU exouv adeldoel anod 1o nNPoiov.

Mnv BpaxUKUKAWVETE TOUG AKPOJEKTEG TPOPOSOTIKOU.

Mnv piXVETE UNarapieg o€ 0TIEG PWTIAG.

O1 unarapieg dev avrikabioravrar.

Pilhas incluidas.

Recarregue as pilhas apenas sob a supervisdo de um adulto.
Retire as pilhas gastas do produto.

Né&o realize curto-circuitos nos terminais de alimentag&o.
Né&o atire pilhas para chamas abertas.

As pilhas ndo s&o substituiveis.

BaTtapeliku B KOMI/IeKTe.

3apsinka akkyMyasiTopoB AOJIKHAE OCYLECTB/ISITLCS TOJIbKO M04 Habto4eHNeM B3pOCbiX.
BbiHumMariTe u3 usgenus ceslune 6ataperiku.

He 3ambikaiiTe KneMmbl MUTaHNs HAKOTOPOTKO.

He 6pocatite 6atapen B OTKPbITbiii OrOHb.

bataperiku He rnoanexar 3aMmeHe.

Piller trdinle birlikte verilir.

Sarjli piller yalnizca yetiskinlerin gbzetiminde sarj edilmelidir.
Biten pilleri triinden cikartin.

Pil temas noktalarina kisa devre yaptirmayin.

Pilleri atese atmayin.

Piller degistirilemez.

M.

HAAFEMAFN L T A A28 it T -
B/ H Ak H 3 7 A i R o
ANEELE L A
LGB K
AN B e
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Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union.

This symbol indicates that this product must not be disposed of with your other household waste. Electrical and electronic equipment contain substances
which may cause damage to human health and environment if not recycled correctly. It is your responsibility to hand over to a designated collection point for
recycling of waste electrical and electronic equipment. When handing over for correct recycling you help to prevent these products straining nature and
environment unnecessarily and to protect human health. For more information regarding correct disposal, please contact your local city office, your household
waste disposal service or the store where you purchased this product.

Bortskaffelse af elektrisk og elektronisk affald for brugere i private husholdninger i EU.

Elektrisk og elektronisk udstyr indeholder materialer, komponenter og stoffer, der kan veere skadelige for menneskers sundhed og for miljoet, hvis kasseret
elektrisk og elektronisk udstyr ikke h8ndteres korrekt. Elektrisk og elektronisk udstyr er maerket med den overkrydsede skraldespand. Den symboliserer, at
elektrisk og elektronisk udstyr ikke m& bortskaffes sammen med usorteret husholdningsaffald, men skal indsamles szerskilt. Alle kommuner har etableret
indsamlingsordninger, hvor elektrisk og elektronisk udstyr gratis kan afleveres af borgerne p8 genbrugsstationer og andre indsamlingssteder eller bliver
afhentet direkte fra husholdningerne. Naermere information kan f8s hos kommunens tekniske forvaltning.

Entsorgung von Elektrogerédten durch Benutzer in privaten Haushalten in der EU.

Dieses Symbol gibt an, dass dieses Produkt nicht zusammen mit dem (brigen Restmiill entsorgt werden darf. Elektro- und Elektronikaltgeréte enthalten
Substanzen, die bei nicht fachgerechter Entsorgung die menschliche Gesundheit und die Umwelt geféhrden kénnen. Die Abgabe bei einer ausgewiesenen
Recycling-Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronikgeréte obliegt Ihrer Verantwortung. Durch die Abgabe zum umweltgerechten Recycling verhindern Sie, dass
diese Produkte Natur und Umwelt unnétig belasten, und tragen Sie zum Schutz der menschlichen Gesundheit bei. Fiir weitere Informationen zur korrekten
Entsorgung wenden Sie sich bitte an Ihre 6rtlichen Behérden, das zustédndige Entsorgungsunternehmen oder an das Geschéft, in dem Sie dieses Produkt
erworben haben.

Kassering av utstyr fra private husholdninger i EU.

Dette symbolet angir at produktet ikke skal kastes sammen med husholdningsavfall. Elektrisk og elektronisk utstyr inneholder stoffer som kan for8rsake
skade p8 menneskers helse og p8 miljoet hvis utstyret ikke resirkuleres riktig. Det er ditt ansvar & levere utstyret til et innsamlingssted for resirkulering av
elektrisk og elektronisk avfall. Ved & levere utstyret til resirkulering bidrar du til 8 hindre at disse produktene p8forer naturen og miljoet ungdig belastning,
samt til 8§ beskytte menneskers helse. Kontakt lokale myndigheter, det lokale renovasjonsselskapet eller butikken der du kjopte produktet hvis du gnsker mer
informasjon om riktig kassering.

Hur anvéndare i privathushéll inom EU kasserar utrustning pd korrekt sétt.

Denna symbol visar att den hér produkten inte f&r kasseras tillsammans med vanligt hush8llsavfall. Elektrisk och elektronisk utrustning inneh8ller &mnen som
kan skada ménniskor och miljé om den inte 8tervinns p8 korrekt sétt. Du ansvarar for att 6verlédmna produkten till Impligt insamlingsstélle fér 8tervinning av
elektriskt och elektroniskt avfall. Nér du kasserar produkten s& att den kan 8tervinnas p8 rétt satt hjélper du till att férhindra att den p8verkar natur och miljé
negativt och du bidrar till att skydda ménniskors hélsa. Mer information om hur du kasserar produkten korrekt kan du f& via kommunen, ditt
avfallshanteringsbolag eller den butik ddr du képte produkten.

Kotitalouksien laiteromun hévittaminen EU-al Il

Symboli osoittaa, etta téta tuotetta ei saa havittda muun kotitalousjatteen mukana. Sahko- ja elektroniikkalaitteet siséltévét aineita, jotka voivat olla
haitallisia terveydelle ja ympéristélle, jos niitd ei hdvitetd asianmukaisesti. S&hké- ja elektroniikkalaiteromu on toimitettava asianmukaiseen kerdyspisteeseen
kierrétettdvéaksi. Kun toimitat romun asianmukaiseen kerdyspisteeseen, estét laitteita aiheuttamasta ylimaéraistd kuormitusta luonnolle ja ympaéristélle ja
suojelet ihmisten terveyttd. Lisétietoja laitteiden asianmukaisesta hdvittdmisestd saat ottamalla yhteyden kotipaikkasi viranomaisiin, kotisi jétehuollosta
vastaavaan yritykseen tai myymaélaéan, josta hankit tdmén tuotteen.

Pozbywanie sie zuzytego sprzetu w gospodarstwach domowych w Unii Europejskiej.

Ten symbol oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucac¢ wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera
substancje, ktére w przypadku braku wtasciwego recyklingu moga by¢ grozne dla ludzkiego zdrowia i Srodowiska. Obowigzkiem uzytkownika jest dostarczyé¢
zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny do wtasciwego punktu zbidrki celem przekazania do recyklingu. Postepujac w ten sposdb, pomaga sie zapobiegad
szkodom, jakie produkty te mogtyby wyrzadzi¢ przyrodzie i Srodowisku, oraz wspiera sie ochrone ludzkiego zdrowia. Wiecej informacji na temat wtasciwego
sposobu przekazywania do utylizacji mozna uzyskac w lokalnym urzedzie miasta, firmie zajmujacej sie odbiorem odpaddw lub sklepie, ktory sprzedat produkt.
Likvidace zafizeni po ukondéeni jejich pouZivani uZivateli v soukromych domacnostech v zemich Evropské Unie.

Tento symbol oznacuje, Ze vyrobek nelze likvidovat jako béZny domovni odpad. Elektrickd a elektronicka zafizeni obsahuji latky, které mohou byt skodlivé
lidskému zdravi a Zivotnimu prostfedi, pokud by nebyly odpovidajicim zpGsobem recyklovany. Je vasi odpovédnosti, abyste zafizeni odevzdali v misté
uréeném pro sbér elektrickych a elektronickych zafizeni uréenych k recyklaci. Kdyz predate vyrobky k odpovidajici recyklaci, pomahate zabranit, aby zbytec¢né
zaté&Zovaly pfirodu a Zivotni prostfedi, a chrénite lidské zdravi. Dalsi informace tykajici se sprévné likvidace ziskate na mistnim Ufadé, u vasi sluzby zajistujici
likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé, ve kterém jste produkt zakoupili.

Magaéncélokra hasznalt berendezések hulladékdanak kezelése az Eurdépai Uniéban.

Az dbra azt jelenti, hogy a termék nem dobhaté el haztartasi hulladékként. Az elektromos és elektronikus berendezések olyan anyagokat tartalmaznak,
amelyek helyes Ujrahasznositas hidnyaban kart tehetnek az emberi egészségben és a kérnyezetben. Az On felel6ssége, hogy leadja 6ket az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékanak ujrahasznositdséra létesitett gyiijtéhelyen. fgy megelézi, hogy ezek a termékek elkeriilhets kért tegyenek a
természetben, a kérnyezetben, és védi az emberi egészséget. A hulladékkezelés megfelel6 mdédjardl a helyi 6nkormanyzatnal, a haztartasi hulladék
elszallitdsat végzo szolgaltatonal vagy a termék vasdrldsa szerinti lizletnél érdekiédhet.

Afvoer van afgedankte elektrische en elektronische apparaten uit particuliere huishoudens in de Europese Unie.

Dit symbool geeft aan dat u dit product niet samen met ander huishoudelijk afval mag afvoeren. Elektrische en elektronische apparaten bevatten stoffen die
schadelijk kunnen zijn voor de menselijke gezondheid en het milieu als ze niet correct worden gerecycled. Het is uw verantwoordelijkheid om dit product af te
geven bij een inzamelpunt voor het recyclen van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur. Door dit product op de juiste wijze af te voeren, helpt u
voorkomen dat deze producten de natuur en het milieu onnodig belasten en de menselijke gezondheid schaden. Neem voor meer informatie over een correcte
afvoer contact op met uw gemeente, het plaatselijke afvalverwerkingsbedrijf of de winkel waar u dit product hebt gekocht.

Likvidacia odpadu pouZivatel’'mi v siikromnych domacnostiach v Eurépskej tnii.

Tento symbol znamend, Ze produkt sa nesmie zlikvidovat s inym domédcim odpadom. Elektrické a elektronické zariadenia obsahuju latky, ktoré mézu pri
nesprévnej recyklécii poskodit ludské zdravie a Zivotné prostredie. Ste zodpovedni za odovzdanie na uréenom mieste zberu na recykléciu elektrického a
elektronického odpadu. Odovzdanim na spravnu recyklaciu pomahate pri zabrariovani zbytoénému zataZovaniu prirody a Zivotného prostredia tymto
produktom a chréneni ludského zdravia. Viac informécii o spravnej likvidacii vam poskytne lokdlny mestsky urad, servis na likvidaciu domaceho odpadu alebo
personal predajne, kde ste produkt zakupili.

Elimination des appareils mis au rebut par les ménages dans I’'Union européenne.

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers ordinaires. Les appareils électriques et électroniques contiennent des
substances nuisibles a la santé humaine et a I'environnement en cas de recyclage non conforme. Il est de votre responsabilité de déposer vos appareils dans
les centres de collecte désignés pour le recyclage des équipements électriques et électroniques. En confiant votre appareil & un centre de recyclage désigné,
vous contribuez a la préservation de la nature et de I'environnement ainsi qu’a la protection de la santé humaine. Pour obtenir plus d’informations sur
I’élimination correcte de vos déchets, contactez les autorités locales, le service de collecte des ordures ménagéres ou le magasin dans lequel vous avez acheté

ce produit. 1 0/ 1 8
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Odlaganje odpadne opreme iz zasebnih gospodinjstev v EU.

Izdelkov, oznacenih s tem simbolom, ne smete odlagati med obi¢ajne gospodinjske odpadke. Elektri¢na in elektronska oprema vsebuje snovi, ki lahko
Skodujejo zdravju ljudi in okolju, Ce niso ustrezno reciklirane. Zato morate poskrbeti, da izdelek oddate na ustrezno zbirno mesto za recikliranje odpadne
elektricne in elektronske opreme. S pravilnim odlaganjem in oddajo odpadne opreme v recikliranje boste pomagali prepreciti nepotrebno onesnazevanje
narave in okolja ter zascititi zdravje ljudi. Za nadaljnje informacije v zvezi s pravilnim ravnanjem z odpadno opremo se obrite na pristojno lokalno sluzbo,
komunalno podjetje, ki skrbi za odstranjevanje gospodinjskih odpadkov v vasem kraju, ali trgovino, kjer ste izdelek kupili.

Odlaganje otpadne opreme koju provode korisnici u privatnim kuéanstvima u Europskoj Uniji.

Ovaj simbol pokazuje da se ovaj proizvod ne smije odlagati skupa s drugim otpadom kucanstva. Elektricka i elektronicka oprema sadrzZe tvari koje mogu
naskoditi ljudskom zdravlju i Zivotnom okolisu ako ju se ne reciklira pravilno. Vasa je odgovornost predati otpadnu elektricku i elektroni¢ku opremu na
predvidenom mjestu za prikupljanje radi recikliranja. Predajom ove opreme radi pravilnog recikliranja pomaZete da se spreli nepotrebno ugroZavanje prirode i
Zivotnog okolisa te zastiti ljudsko zdravlje. Vise informacija o pravilnom odlaganju potrazZite u lokalnoj gradskoj sluzbi, vasoj komunalnoj sluzbi za otpad ili u
ducanu u kojem ste kupili ovaj proizvod.

Smaltimento dei rifiuti da parte dei privati all'interno dell'Unione europea.

Questo simbolo indica che questo prodotto non deve essere smaltito insieme agli altri rifiuti domestici. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche
contengono sostanze che possono causare danni alla salute umana e all'ambiente se non riciclate correttamente. E responsabilitd dell'utente consegnare a un
punto di raccolta designato per il riciclaggio le apparecchiature elettriche ed elettroniche. Quando si ricicla correttamente, si aiuta a prevenire che questi
prodotti possano danneggiare inutilmente la natura e I'ambiente e si aiuta a tutelare la salute umana. Per ulteriori informazioni su un corretto smaltimento,
contattare I'ufficio comunale locale, il servizio di smaltimento dei rifiuti domestici o il negozio in cui é stato acquistato questo prodotto.

Eliminacion de aparatos utilizados por usuarios particulares en la Union Europea.

Este simbolo indica que este producto no debe desecharse junto con el resto de residuos domésticos. Los aparatos eléctricos y electrénicos contienen
sustancias que pueden ser nocivas para el medioambiente y la salud de las personas si no se reciclan adecuadamente. El usuario tiene la responsabilidad de
entregar estos productos a un punto de recogida designado para el reciclaje de aparatos eléctricos y electrénicos. Mediante la entrega para su correcto
reciclaje, se evita que estos productos puedan dafiar la naturaleza y el medioambiente de forma innecesaria, ademds de contribuir a proteger la salud de las
personas. Si desea obtener mds informacion acerca del modo adecuado de desechar estos productos, péngase en contacto con el ayuntamiento, el servicio de
recogida de basuras o la tienda en la que compré el producto.

Odlaganje otpadnih materija od strane korisnika u privatnim domacinstvima u Evropskoj uniji.

Ovaj simbol oznacava da proizvod nije dozvoljeno odlagati s ostalim otpadom iz domacinstva. Elektricna i elektronska oprema sadrzi materije koje mogu biti
Stetne po ljudsko zdravije i okolinu ako nisu reciklirane na ispravan nacin. Vasa je odgovornost da proizvod dostavite na utvrdenu sabirnu lokaciju za
recikliranje otpada elektricne i elektronske opreme. Predajom proizvoda na ispravno recikliranje sprjecavate nepotrebno zagadivanje prirode i okoline ovakvim
proizvodima i pomaZete u zastiti [judskog zdravija. Za vise informacija o ispravnom odlaganju, obratite se nadleZnim vlastima, komunalnom preduzelu ili u
prodavnicu u kojoj ste kupili proizvod.

Odlaganje otpadne opreme koje vrse korisnici u privatnim domadéinstvima u Evropskoj Uniji.

Ovaj simbol pokazuje da se ovaj proizvod ne sme odlagati zajedno sa ostalim otpadom domacinstva. Elektricna i elektronska oprema sadrzi supstance koje
mogu naskoditi [judskom zdraviju i Zivotnom okruZenju ako se ona ne reciklira na pravilan nacin. Vi ste odgovorni za to da je predate na reciklaZnom mestu
predvidenom za prikupljanje otpadne elektri¢ne i elektronske opreme. Njenim predavanjem radi pravilne reciklaze pomaZete da ovi proizvodi ne ugrozavaju
bespotrebno prirodu i Zivotnu sredinu i stitite ljudsko zdravije. Vise informacija u vezi sa pravilnim odlaganjem potraZite u lokalnoj gradskoj sluzbi,
komunalnoj sluzbi za odlaganje otpada ili u prodavnici u kojoj ste kupili ovaj proizvod.

Yrunizayis BignpayboBaHoro o61agHaHHs1 KOPUCTYBa4YaMm y NpUBaTHUX JOMOrocrnoAapcreax €Esponeiicbkoro Coro3y.

Llesi cumBon BKasye Ha Te, O AaHWI MPOAYKT HE MOXHA yTUi3yBaTu 3 iHWMMK M0OYyTOBUMM Biaxodamu. ENeKTpuYHi Ta eeKTPOHHI Npuaaan MicTsiTb pe4OBUHM,
SKi MOXYTb 3aLLUKOANTU 340POB’t0 IOANHMN | HABKOINLLHBEOMY CEPENOBMLLY, SIKLLO IX HE YTUI3yBaTh Ha/leXHUM YUHOM. Bu HeceTe noBHy BiArnoBi4aabHICTb 3a Te,
o6 nepeaatn ix 4o cneviaibHUX MyHKTIB 360py AN yTunizauii BianpaLUboOBaHUX eNeKTPUYHNUX | €NIEKTPOHHUX NPUAAaAIB. SIKLO BU nepeaacTe npuaaan Ans
HanexHol yTunizayii, Bu pobute cBi¥i BHECOK AJ151 TOro, wWob Ui NpoAyKTU He 3abpyAHIoBaIv nNpupoay i HaBKOJIMLLIHE cepeaoBuLye, Ta AOrIOMaracTe 3axmcTuT
340poB’s noae. [ oTpuMaHHs AOKNaAHOI iHopMauii npo npaBu/ibHy yTuai3awito, 3BepHITbCST 40 BaLIOro MicyeBoi aamiHicTpauii, B ciyx6y 36opy mnobyToBux
BigxoAaiB abo 4o marasuHy, Ae Bu npuabanu uei npoayKT.

Eliminarea des ilor de echip te de catre utilizatorii din gospodariile particulare din Uniunea Europeana.

Acest simbol indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat impreund cu degseurile menajere ale gospodériei dvs. Echipamentele electrice si electronice contin
substante care pot dduna sa&natatii umane si mediului dacd nu sunt reciclate corect. Este responsabilitatea dvs. sé le predati la un punct de colectare
desemnat pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice uzate. Preddndu-le pentru o reciclare corectd, ajutati la prevenirea impactului inutil al
acestui produs asupra naturii si mediului si la protejarea sanatatii umane. Pentru mai multe informatii referitoare la eliminarea corects, contactati biroul local
din orasul dvs., serviciul de salubritate aferent gospodariei dvs. sau magazinul de la care ati achizitionat acest produs.

U3xBBpNsHe Ha oTnagb4YHO 060pyABaHe OT NOTPe6UTENN B YaCTHM OMaKMHCTBa B EBpPONeiiCKUsA Cbio3.

To3u cMMBOJT 110Ka3Ba, Ye TO3u NMPOAYKT He buBa Aa 6bAe U3XBbP/ISH 3a€4HO C OCTaHaINTe BU BUTOBU OTNaabUn. ENEKTpMYecKoTo u eNeKTpOHHO 060pyABaHe
CbAbpXKa BeLecTBa, KOMTO MOraT Aa HaBpeAST Ha 34PaBeTo Ha XopaTta M Ha OKOJIHaTa cpeAa, ako He ce peunKanpart npasuiHo. Bue Hocute OTroBOPHOCT Aa
npegaseTe oTnagbyHOTO e/1eKTPUYECKO M e/IEKTPOHHO 060pyABaHe 3a peUnKInpaHe B CbOTBETHUS MyHKT. Korato npeaasate npoAyKTv 3a npasusiHoO
peunknnpare, Bue cnomarate 3a npeAoTBpaTaBaHETO Ha M3/IMLLIHO 3aMbPCABAHE Ha NPUpoAaTa M OKOHaTa CpeAa U 3a rNpeArnasBaHe Ha YOBEeLKOTO 34pase. 3a
rioBeye MH@opMaLmnsi OTHOCHO NPaBU/IHOTO U3XBBPJISIHE, MOJIS, CBbP)XETE Ce C MECTHaTa 06LMHa, BallaTa C/yx6a 3a 6UToBM OTNaAbLUM UM MarasmHa,
OTKBAETO CTE 3aKynunin To3u rMpoAayKT.

Anoppiyn anoBAnTwv eEonAIopou ano XpHoTeg oe oikiako nepiBdAAov ornv Eupwnaikn ‘Evwon.

AUTO TO oUpBoA0 unodeikvUel 0TI TO npoidv Oev Mpénel va anoppinteral padi e Ta dAAa oikiakd anoBANTa. O NAEKTPIKOG Kai NAEKTPOVIKOG €E0MAIOLIOG NEPIEXOUV
ouaigg nou pnopoulv va BAawouv Tnv avBpwmivn vyeia kai To nepifdriov edv dev avakukAwBoUv owoTd. H napddoon o€ kardAAnAo onueio nepiouAroyng yia
avakUKAwon anoBANTwv NAEKTPIKOU Kail NAEKTpovikoU eEonAiouol eival dikr oag eubuvn. Me Tnv napddoon oTn owoTH avakUuKAwon oupuBAAAETE aTnv anoTponn
TNG NEPITTIG EMPBAPUVONG TNG PUONG KAl Tou nepIBAAAOVTOG and autd Ta npoiovTa Kai oTnv npooracia TnG avepwmnivng uyeiag. 1a nepicooTeEPES MANPOPOPIES
OXETIKA [E TN OWOTH anokoidn, ENKOIVWVAOTE |IE TO TOMIKO dNIUOTIKO ypaQEio, TNV UMNNPedia anokouidNg oIKIGKWY anoppiupdTwy 1 To kKatdoTnua onou
ayopdoare 1o npoiov.

Eliminagdo de equipamentos pelos utilizadores em ambientes domésticos na Unido Europeia.

Este simbolo indica que este produto ndo deve ser eliminado juntamente com residuos domésticos. Os equipamentos elétricos e eletrénicos contém
substéncias que poder&o ser nocivas para a salide humana e para o meio ambiente se ndo forem corretamente reciclados. E da sua responsabilidade colocar
0s equipamentos elétricos e eletrénicos num ponto de recolha designado para a reciclagem. Ao colocar estes produtos nos pontos de reciclagem adequados,
estd a ajudar a evitar que estes provoquem uma tensdo desnecessdria na natureza e no meio ambiente e a proteger a saide humana. Para obter mais
informagées sobre a eliminagdo correta, contacte os servigos municipais locais, o servigo de eliminagdo de residuos ou a loja onde adquiriu o seu produto.
YTununzaymsi oTcayxm 0 060py yacri A sicreamu B EBp yickom Coro3se.

3TOT CMMBO/T 03HaYaeT, YTo AaHHOE U3AENNE HEJb3S BblIOpacsiBaTh BMECTE C APYrMMU X035CTBEHHBIMUA OTXOAAaMU. DIEKTPUYECKOE U 31EKTPOHHOE
060pyA0BaHNE COAEPXKUT BELLECTBA, KOTOPLIE MPU HEMPABUIbHOM yTUAN3ALMU MOrYT HAHECTU BPEA OKPYXXaroLyeli cpese 1 340P0Bbio 04€H. Bbl 4O/KHbI
riepeaatb OTXOAbl Ha CreUnann3npoBaHHbIi MyHKT c6opa O0TX0A0B 371EKTPUYECKOro U 371eKTPOHHOro obopyaosaHus. lepeaasas oTXoAbl A5 MPaBUIIbHOM
repepaboTKu, Bbl MOMOraeTe 3alyUTUTb 340POBLE JIOAEH N CHU3UTL Harpy3Ky, cO34aBaeMyto STUMU OTXOAaMU Ha NMPUPOAY M OKPYXatoLlyro Hac cpesy. bonee
NMoApPO6HY MHHOPMaLMIO O NPaBUIbHON YTUIU3ALMN Bbl MOXETE MOJyYUTb B FOPOACKON aAMUHUCTPAaLUMM, C/1yX6e 1o BbIBO3Y U yTUIM3aLUU OTXO[0B WU B
MarasuHe, rae Bbl KYMuiu 3T0 usgenve.

Avrupa Birligi’nde yasayan ev kullanicilarinin kullandigi atik ekip larin atil,

Bu sembol, trinin diger evsel atiklarla birlikte atilmamasi gerektigini gésterir. Elektrikli ve elektronik ekipmanlar, dogru sekilde geri déniisimi saglanmazsa
insan sadgligi ve cevreye zararl olabilecek maddeler igerir. Atik elektrikli ve elektronik ekipmanlarin belirlenen geri déniisiim noktalarina birakilmasi sizin
sorumlulugunuzdadir. Dogru geri dénisiim noktasina teslim ederek bu Urinlerin dogaya ve gevreye zarar vermesini engeller ve insan sagligini korumug
olursunuz. Dogru atik imhasi yolu hakkinda daha fazla bilgi igin, liitfen sehirdeki yerel biiro, evsel atik imha servisi ya da trind aldiginiz magaza ile iletisime
gegin.
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GB:

DK:

DE:

NO:

SE:

FI:

PL:

CZ:

HU:

NL:

SK:

FR:

SI:

EC declaration of conformity

It is hereby declared that: ORUP Mirror

Is produced in accordance with the following directive:
- EMC Directive (2014/30/EU)

- RoHS Directive (2011/65/EU)

EF overensstemmelseserklzering

Det erkleeres hermed at: ORUP Spejl

Er produceret i overensstemmelse med fglgende direktiv:
- EMC-direktivet (2014/30/EU)

- RoHS-direktivet (2011/65/EU)

EG-Konformitatserklarung

Hiermit wird erklart, dass das: ORUP Spiegel

in Ubereinstimmung mit der folgenden Richtlinie hergestellt wird:
- EMV-Richtlinie (2014/30/EU)

- RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)

EF samsvarserklaering

Det erklzeres herved at: ORUP Speil
Produseres i samsvar med fglgende direktiv:
- EMC-direktivet (2014/30/EU)

- RoHS-direktivet (2011/65/EU)

EF-forsakran om 6verensstémmelse

Det forklaras harmed att: ORUP Spegel
Produceras i enlighet med féljande direktiv:
- EMC-direktivet (2014/30/EU)

- RoHS-direktivet (2011/65/EU)

EY vakuutus vaatimustenmukaisuus

Se on taalla vaittamalla sitéd: ORUP Peili

Seuraavan direktiivin mukaisesti, tuotetaan:

- Sahkémagneettista yhteensopivuutta koskeva direktiivi (2014/30/EU)

- Vaarallisten aineiden rajoittaminen sahko- ja elektroniikkalaitteissa,
RoHS-direktiivi (2011/65/EU)

Deklaracja zgodnosci WE

Niniejszym oswiadcza sie, ze: ORUP Lustro

Jest produkowane zgodnie z nastepujacg dyrektywa:
- Dyrektywa EMC (2014/30/UE)

- Dyrektywa RoHS (2011/65/UE)

ES prohlaseni o shodé

Timto se prohlasuje, Zze: ORUP Zrcadlo

Se vyrabi v souladu s nasledujici smérnici:

- Smérnice o harmonizaci prévnich predpisti €lenskych statd tykajicich
se elektromagnetické kompatibility (2014/30/EU)

- Smérnice o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v
elektrickych a elektronickych zafizenich (2011/65/EU)

EK Megfelel6ségi Nyilatkozat

Az aldbbiakban kijelentjik, hogy: ORUP Tiikor
Gyartasilag megfelel az alabbi iranyelvnek:

- EMC iranyelv (2014/30/EU)

- RoHS iranyelv (2011/65/EU)

EG-verklaring van overeenstemming

Hierbij wordt verklaard dat: ORUP Spiegel

Wordt geproduceerd in overeenstemming met de volgende richtlijn:
- EMC-richtlijn (2014/30/EU)

- RoHS-richtlijn (2011/65/EU)

ES vyhlasenie o zhode

Tymto sa vyhlasuje, Zze: ORUP Zrkadlo

Sa vyraba v sulade s nasledujlcou smernicou: .,
- smernica o elektromagnetickej kompatibilite (2014/30/EU)
- smernica o ONL (2011/65/EU)

Déclaration de conformité CE

1l est déclaré par la présente que: ORUP Miroir

Est produit en conformité avec la directive suivante :
- Directive CEM (2014/30/UE)

- Directive RoHS (2011/65/UE)

Izjava ES o skladnosti

S tem izjavljamo, da je izdelek: ORUP Ogledalo
Proizveden v skladu z naslednjo direktivo:

- Direktive EMC (2014/30/EU)

- Direktive RoHS (2011/65/EU)

HR:

IT:

ES:

BA:

RS:

UA:

RO:

BG:

GR:

PT:

RU:

TR:

CN:
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EZ izjava o sukladnosti

Ovime se izjavljuje da: ORUP Ogledalo

Proizvodi se u skladu sa sljede¢om direktivom:

- Direktivom o elektromagnetskoj kompatibilnosti (2014/30/EU)
- Direktivom RoHS (2011/65/EU)

Dichiarazione di conformita CE

Si dichiara che: ORUP Specchio

& prodotto in conformita alla seguente direttiva:
- Direttiva CEM (2014/30/UE)

- Direttiva RoHS (2011/65/UE)

Declaracién de conformidad CE

Por la presente se declara que: ORUP Espejo

Se produce de acuerdo con la siguiente directiva:
- Directiva CEM (2014/30/UE)

- Directiva RoHS (2011/65/UE)

EZ izjava o usaglasenosti

Ovim se izjavljuje da se: ORUP Ogledalo
Proizvodi u skladu sa sljede¢om direktivom:
- EMC direktiva (2014/30/EU)

- Direktiva RoHS (2011/65/EU)

EZ izjava o usaglasenosti

Ovim se izjavljuje da se: ORUP Ogledalo

Proizvodi u skladu sa sljede¢om direktivom:

- Direktiva za elektromagnetsku kompatibilnost (EMK) (2014/30/EU)

- Direktiva o primeni opasnih supstanci u elektri¢noj i elektronskoj
opremi (RoHS) (2011/65/EU)

[Aeknapauis npo BianosigHicTb EC

Linm 3asiBnseTbes, Wwo Bmpi6: ORUP [3epkano
BUrOTOBJIEHO BiAMNOBIAHO A0 HVXXYEBKa3aHOI ANPEKTUBN:
- OnpekTnea EMC (2014/30/EU)

- OnpekTnBa RoHS (2011/65/EU)

Declaratie de conformitate CE

In cele de mai jos declardm cd: ORUP Oglinda
Prin constructie corespunde urmatoarei directive:
- Directiva CEM (2014/30/UE)

- Directiva RoHS (2011/65/UE)

EO peknapauusi 3a cboTBeTCTBUE

C HacTosawaTta ce geknapupa, 4e: ORUP Ornepano

E npov3BeseHo B CbOTBETCTBME CbC CieAHATa AUpeKTUBa:

- IMpekTMBa OTHOCHO eflekTpoMarHuTHaTa cbBMectumocT (2014/30/EC)

- InpekTvBa 3a OorpaHuMyaBaHe Ha yrnoTpebaTta Ha onpeaesneHn onacHu
BewecTsa (2011/65/EC)

AnAwon Suppoppwong EK

Ala Tou napovTog dnAwveTal 6TI: ORUP KaBpépTng

MNapayeTal cUpPwvVa Pe TNV napakdatw odnyia:

- Odnyia nepi nAekTpopayvnTikng ouppatoTnTag (2014/30/EE)

- Odnyia yia Tov NEPIOPIOHO TwV eniKivOuvwy ouaiwv (2011/65/EE)

Declaragao de conformidade da CE

Através do presente documento declara que a:ORUP Espelho
Foi produzida de acordo com a seguinte diretiva:

- Diretiva CEM (2014/30/UE)

- Diretiva RoHS (2011/65/UE)

[Jeknapaumnsa o cootseTcTBum EC

Hactosawum 3asensercs, yto nsaenve:ORUP 3epkano

W3roTOBJIEHO B COOTBETCTBUM CO CrieAyiolleil ANPEKTUBOI:

- npekTvBbl EBpOMECKOro cot3a 06 371eKTPOMarHUTHOW COBMECTUMOCTH
(2014/30/EV)

- InpekTVBbl 06 OrpaHNYEeHUN COAEP)KaHUSA BPEAHbIX BELLECTB
(2011/65/EU)

EC Uygunluk Beyani

isbu belge ile beyan olunur ki: ORUP Ayna
Asagidaki yonetmelik uyarinca Uretilmistir:
- EMC Direktifi (2014/30/EU)

- RoHS Direktifi (2011/65/EU)

BB AR

45k A ORUP &

RIBUA TR %7

- EMC 5% (2014/30/EU)
- RoHS #4 (2011/65/EU)




GB:

UKCA declaration of conformity

It is hereby declared that: ORUP Mirror

Is produced in accordance with the following regulations:

- Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

- The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012

13/18




1250x25 mm

@550x30 mm

14/18










Ay

/) \

Y/

B

Ay

/N

O
Q
O]
N
™

17/18




@ :
1250x25 mm

i JYSK a/s

[ ]
@ D ‘?’ ’23 Soedalsparken 18
S U C DK-8220 Brabrand
PAP +45 8939 7500
18/18 DK13590400




